Shb. 779. Nefndaralit [248. mal]

um till. til pal. um stadfestingu a4 sainkomulagi vid rikisstjorn Noregs um tak-
markadar veidar norskra skipa innan fiskveidilogsogu Islands.

Fra minni hl. utanrikismalanefndar.

Par sem pad er rokstutt alit fiskifreSinga og ma teljast visindalega sannad,
a0 islenski borskstofninn er storlega ofveiddur, eru i reynd engir moguleikar a
ad lata erlendum Dbjodum i té med samningum heimildir til fiskveifa innan 200
milna fiskveidilégsogu. beer fiskitegundir, sem vi§ hofum ekki nytt ad fullu, hljota
a8 seeta aukinni sékn af halfu islenska fiskiskipaflotans, par sem slikt er edli-
legasta og besta trradid, svo langt sem pad neer til ad draga Gr porskveidum.

Hinn nyi samningur, sem gerSur hefur veri§ vi§ Nordmenn um nokkurn
afla 4 islenskum fiskimidum, er astedulaus og varhugaverSur sem fordemi. Hér
er ad visu ekki gert rad fyrir miklu aflamagni og a feri islenskra stjornvalda ad
akveBa hamarksafla. Hins vegar ma 4 ba® lita, a8 vei8iheimildir pessar skipta
saralitlu mali fyrir NorSmenn og er fyrirhugadur afli peirra innan islenskrar fisk-
vei8ilogségu afar léttveegur i pjoSarbuskap peirra.

Ekki neer pad neinni att, ad asteda sé til ad kaupa halfkvedna viSurkenningu
Nordmanna 4 200 milna utferslu okkar sérstéku verdi. Nordmenn hafa ekki ein-
ungis lyst yfir studningi vis 200 milna au8lindalégségu 4 hafréttarradstefnunni,
heldur eru peir ad buia sig undir einhlida utferslu fyrir lok pessa ars.

Eg legg til, ad paltill. versi felld.

Alpingi, 13. mai 1976.

Gils Gudmundsson.



